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V. X ORESPONDENTCT]JA

MICKIEWICZ I PALACKY

W Pamigtniku Literackim (XLIV, 1953, z. 2, s. 701), w dziale
recenzji, zostal oméwiony m. in. wychodzacy w Opawie Slezsky Sbor-
nik., W omdwieniu tym czytamy, ze na uwage zasluguje nieznana skadinad
wzmianka o spotkaniu Mickiewicza ze stawnym czeskim historykiem Fr. Pa-
lackim w r. 1853 w Paryzu. Otdéz sprawa ta nie jest bynajmniej skadinad
nieznana, chociaz nie zna jej takze autor omawianego artykulu, Jozef Magnu-
szewski, publikujacy w Slezskim Sborniku list Palackiego (z 25 grud-
nia 1863 r.) do polskiego stowianofila Jozefa Chociszewskiego. Magnuszewski
pisze w swym artykule na s. 262: ,nemohl jsem bohuzZel nikde najit blizsi
informace o osobnich stycich Palackého s Mickiewiczem* (tzn. ,nie moglem,
niestety, nigdzie znalez¢ blizszych informacji o osobistym kontakcie Palackiego
z Mickiewiczem*).

Sprawa ta jednakie jest znana od jubileuszowego roku Mickiewiczow-
skiego 1898. Wspomnial o niej wtedy najpierw zastluzony polonofil czeski
Fr. Kvapil — w swym artykule o zwigzkach Mickiewicza z Czechami (oglo—
szonym w czasopiSmie Osvéta, XXXVIII, 1898, 7) a na marginesie tego zna-
komity czeski historyk Jarostaw Goll poparl te wiadomoé¢ w swym omé-
wieniu artykulu Kvapila na tamach Ceskiego Casopisu Historic-
kiego (IV, 1898, s. 285) i wtedy zacytowal wlasnie fragment listu Palackiego,
ktérego pelny tekst oglasza teraz Magnuszewski. Goll pisze, ze zachowatl sie —
niewatpliwie w pozostato§ci po Palackim przechowywanej w Muzeum Czes-
kim w Pradze — koncept tego wia$nie listu. Przedrukowa? ten fakt, w tymze
tomie wymienionego pisma (C.C.H.), autor innego i fundamentalnego, przed
rozprawg K. Gorskiego z r. 1925, studium o Mickiewiczu w Czechach — stawny
historyk literatur stowianskich — Jan Machal (s. 389). Nie umniejsza to,
oczywiScie, zastugi ciekawej publikacji Magnuszewskiego.

Przypomne takze fakt, ze w ksigzkach pozostalych po Mickiewiczu zacho-
wal si¢ egzemplarz jednej z prac Palackiego, mianowicie egzemplarz ogloszo-
nego w pracach Akademii Wiedenskiej niemieckiego sprawozdania z poszuki-
wan archiwalnych, odbywanych wtedy przez Palackiego w Paryzu. Egzemplarz
ten postal Palacky niewatpliwie na pamigtke rozmow prowadzonych na wiosne
z polskim poeta. Na egzemplarzu jest dedykacja po francusku: ,,A Mr Mickie-
wicz de la part de Vauteur” (mdj wykaz Biblioteki Mickiewicza [1933], poz. 10).

Dodajmy wreszcie, ze i w Polsce wiadomo$¢ o tym spotkaniu byla oglo-
szona. Mianowicie: w Kurierze Poznanskim (1921, nr 134), skad prze-
drukowano jg w 16 tomie Dziet wszystkich Mickiewicza (Warszawa 1933, s. 354,
przyp. 11), pomijajgc jednakze nazwisko Palackiego w skorowidzu i dlatego za-
pewne nie zauwazyl tego Magnuszewski. Trudno sige zorientowaé, czy drugie
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zdanie tego cytatu (po ,temat niewyczerpany*) jest echem stéw Mickiewicza,
czy tez wlasnym sadem Palackiego.

Tyle dla informacji czytelnikow Pamietnika Literackiego, skoro
znalazla sie w nim wiadomo$é okreslajgca. spotkanie wielkiego poety polskiego
z wielkim czeskim historykiem — jako sprawe wtlasciwie nieznana.

Henryk Batowski
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